
Hs 586

Verzeichnis der Domgüter zu Utrecht

Domstift Utrecht Papier 28 Bl. 30.0 x 22.0 Utrecht 1. u. 2. V. 15. Jh.

Alte Foliierung i-vj (= fol. 1-6); i-iiij (12-15); moderne Foliierung Bl. 20, 21, 22 (= 20, 22, 23).
Unbeschrieben: 7r, 9r, 12v, 14v, 16r, 18v, 19r/v, 27v, 28r/v. Vor Bl. 1 ist ein unbeschriebener Zettel (10.5
x 10 cm) eingeheftet. Zwischen Bl. 9 und 10 befindet sich ein auf der recto-Seite beschrifteter Streifen
(21.0 x 2.5 cm) = Bl. 9a; zwischen 20 u. 21 ein Blatt (18.5 x 10.5 cm), Vorderseite beschrieben = Bl.
21a. Wasserzeichen: I: A, 4-13, B 7-19: Ochsenkopf, ähnlich PICCARD IX,402 (1404-08) und IX,401
(1411); II: C 22-28: Ochse, ähnlich PICCARD VI, 895 (1437); Lagen: VI12 + IV20 + (VII-6)28.
Schriftraum: Bl. 1-20: 21.0 x 12.0; ca. 20 Zeilen; Bl. 21-28: 23.0 x 17.8; ca. 30 Zeilen. Bastarda. Drei
Schreiber: A (1-20, 20a); B (21-28); c: 9a. Im HD innen Federproben: Epp Jste liber pertinet.

Einband: Kopertumschlag aus Pergament; auf dem VD außen mehrere Ziffern (Additionen?).

Herkunft: Aus Utrecht (wie Hs 577: Utrechter Fundationsbuch; 1597-1660; vgl. ADRIAN, S. 177). Im
VD innen Rötelsignatur der B.S.: "B. 57" und Bibliothekszettel der Bibliothek Senckenberg; auf 1r

Stempel-Signatur der B.S.: "MS. No. 444."

Schreibsprache: mittelniederländisch (brabantisch).

ADRIAN, S. 179.

I (um 1410)

1. 1r-18r Lehensverzeichnis des Domstifts Utrecht

Djt sijn die goede diemen vander doempstyen van Vtrecht te leen hout Jtem Jan vander
Meer hout dat goet te Grymberghen mit sinen toebchoren gheleghen tot Ameronghen ...

Item Tyman Droem hout dat goet op die Haghchorst ... Ernists Wouters zer wijfs was.

2. 20r/v Lehensnehmer des Domstifts in Brabant

Dit sijn des doempste manne gheseten in Brabant na inhout eenre cedel die on ghegheuen is
Inden eersten Willem Bellens te Moren gheseten ... Jtem die herr van Wesemale.

II (um 1432-34)

21r-28r Nachträge zu den Güterverlehnungen

Absteden Jtem Cormaet vanden Masch heeft entfanghen van heeren Willam vander Conster
doempr. tut. een goet ghelegen tot Absteden ... Jtem noch een stuc lants gheheten die
Gheer der naest ghelant siin her Johans [...] naen van sleen anno m iiijc ii op sint
Katherinen Avent.



Weitere Jahreszahlen im Text genannt: 1433 und 1434.

Incipits übertragen; Beschreibung beendet 9.7.2005


